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Uvjeti jamstva

Neovlasteno popravljanje, otvaranje, modificiranje, proizvoda ili njegovih
djelova Ce rezultirati poniStenjem jamstva.

Steta nastala neodgovorinim koristenjem proizvoda (poput ogrebotina,
pukotina i izlaganje elektronickih djelova vlagi) nece biti uvaZzena u jamstvo.

Jamstvo je validno u trajanju od 2 godine od dana kupnje, uz predodzbu
racuna.

Jamstvo Ce biti uvazeno u slucaju:

1. Uz normalno koriStenje, motor je prestao raditi ispravno.

2. Uz normalno koristenje, kontrolna ploca je prestala raditi ispravno.
3. Uz normalno koristenje, baterije je prestala raditi ispravno.
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11. Kontakt:

Za sve informacije: info@xplorerlife.com
Servis: reklamacije@xplorerlife.com

Pratite nas na druStvenim mrezama:
Facebook - @xplorersports
Instagram - #xplorerlife

Youtube - Xplorer Sports
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1. Sadrzaj pakiranja

Molimo, provjerita da li paket sadrzi sve Sto je dolje nabrojeno.
Ako nesto nedostaje, kontaktirajte prodavaca.
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2. Shema

03
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Kocnica

Mehanizam
za sklapanje

Motor

Utor za punjenje

Prikaz brzine
Prikaz nacina rada

Indikator baterije

Tipka On/Off

Gas

Kontrolna ploca

Kopca
Straznje svijetlo
Disk ko¢nice

Nogar

Baterija

Nacin rada - kada upalite e-romobil, svijetlit ¢e zeleno, tada
je max brzina 15 km/h. Ako pritisnete tipku 2 puta, prebacit
¢e se u brzi nacin rada sa max brzinom od 20 km/h i svijetliti
e crveno.

Indikator baterije - 4 svijetla oznacuju snagu baterije. Kada
su sva svijetla upaljena, baterije je puna, kako se smanjuje
energija baterije, svijetla ¢e se postepeno gasiti.

Tipka - Pritiskom ukljucite e-romobil. Kada je ukljucen,
pritisnite 2 sekunde da ga iskljucite. Kada je uklju¢en, jednom
pritisnite da ukljucite/iskljucite svijetlo.

10. Tablica Stetnih substanci

Stetne substance

Heksavalentni| Polibromirani Polibromirani
Komponenta |Plumbum| Ziva [Kadmium krom bifenili difenil eteri
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(VvI)) (PBB) (PBDE)
Punja X @] O @] O O
Baterija X O O o] ] O
Ventil za zrak X O O o] O O
Utor za punjenje X (@] O o] O O
Mati¢na plo¢a X (] O @] 9] O
Plotas X 0] O o] O 0O
instrumentima
Motor X o] O o] O @]
Okvir O O O (@] 9] O
Gume (o] ] (@] O O (@]

Ova tablica je formulirana sukladno standardu S)/11364.

O: Oznacuje da je sadrzaj ove substance u svim homogenim materijalima ispod razine propisane
standardom GB/T 26572.

X:  Oznacuje da je sadrZaj ove substance u svim homogenim materijalima iznad razine propisane
standardom GB/T 26572.

®
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9. Specifikacije

Dimenzije

Dimenzije (sklopljno)

TeZina proizvoda

Max teZina korisnika
Primjerena dob

Primjerena visina

Max brzina

Domet (km)

Max nagib

Radna temperatura
SkladiSna temperatura
Nazivna voltaZa baterije (VDC)
Max voltaZa punjenja (VDC)
Nazivni kapacitet (Wh)
Nazivna snaga motora

Max snaga motora

Nazivna snaga punjaca
Nazivna ulazna voltaza (VAC)
Nazivna izlazna voltaza (VDC)
Nazivna struja

Vrijeme punjenja

Certifikati
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1080x430x1140mm
1080x430x490mm
12,5kg

120kg

16-50 godina
120-200cm
20km/h
18-25km

15°

10-40°C
-20-45°C

36V

42V

280

250w

500w

71W

110-210V

42V

1,7A

Oko 3h

CCC, ROSH, IP54

3. Sastavljanje

1. Uspravite oslonac i spustite nogar. 2. Postavite drske na oslonac.

3. Koristite imbus klju¢ ukljucen u pakiranju 4. Nakon sastavljanje, provjerite da li
i zategnite vijke s obje strane. kontrolna plo¢a dobro radi.
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Namjestanje disk kocnica

4. Punjenje baterije

Kabel
kocnice
I Ako su kocnice prenagle za vas ukus, mozZete ih olabauviti ili zategnuti imbus klju¢em.
Em———— . e Py . V. v . . . . v .
‘ Otpustite vijke na pritisnoj ploci ko¢nica i podesite udaljenost od ko¢nice sa kabelom
kocnice, i zatim opet zategnite vijke.
1. Otvorite utor 2.Umetnite 3. Nakon punjenja Popravljanje labavog oslonca
za punjenje punjac u utor zatvorite utor

5. VoZnja

Ako se oslonac na veSem e-romobilu trese tijekom voZnje, moZete to rijeSiti tako da
zategnete vijke na mehanizmu za sklapanje sa imbus klju¢em.

Pumpanje guma

Preporu¢amo da tijekom voZnje imate zastitnu 1. Ukljucite e-romobil i provjerite da je
kacigu i Stitnike za koljena i laktove, da bi izbjegli baterija dovoljno puna za voznju. :
moguce ozljede. Ako trebate napumpati gume, moZete to napraviti s bilo kojom pumpom.

Uklonite poklopce na ventilima na gumama i umetnite pumpu u ventil.
Napunite po potrebi.
05 14




8. OdrZavanje

Cis¢enje i skladistenje e-romobila

Za Cisc¢enje koristite vlaZznu krpu, umocenu u malo vode. Ako su mrlje tvrdokorne, moZete ih ukloniti
sa malo paste za zube i Cetkicom za pranje zubi. Ako su u pitanju ogrebotine, moZete koristiti Smirg|
papir ili slicne materijale da izgladite povrsinu.

VAZNO: Ne koristite alkoholne otopine, kiseline li sli¢ne kemijske otopine da ¢is¢enje e-romobila.

Ne koristite mlaz vode pod pritiskom za ¢iS¢enje, jer voda moZze doprijeti do elektronskih djelova i
oSteiti ih.

E-romobil moZete skladistiti u hladnom i suhom mjestu. Izbjegavaijte ga ostavljati na duZe vrijeme vani.
Jako sunce ili ki3a, snijeg i rosa mogu trajno ostetiti e-romobil i njegovu bateriju.

Odrzavanje baterije

Koristite samo originalni punjac za punjenje baterije, u suprotnom postoji rizik da se baterija zapali.

Ne dirajte kontakte baterije i ne pokuSavajte je zamijeniti s drugom vrstom baterije. Izbjegavajte da
baterija dolazi u kontak s drugim metalnim predmetima, jer to moZe izazvati kratki spoj i oStecenja.
Izbjegavaijte temperature iznad 50°C i ispod -20°C, jer izvan tog raspona baterije nece dobro
funkcionirati i velika je vjerojatnost da ¢e se trajno oStetiti kapacitet i Zivotni vijek baterije. Ako se
e-romobil ne koristi dugo vremena, trebalo bi svakih 60 dana napuniti bateriju, da se izbjegnu oStecenja
i smanjenje kapaciteta baterije.

Kada je baterija puna, e-romobil ¢e izdrzati 150-180 dana u stand-by nacinu rada. Ako baterija u tom
periodu nije ponovno napunjena, moze dodi do trajnih ostecenja.

13

@

2. Stavite dominantnu nogu na romobil, 3. Zatim stavite i drugu nogu na romobil i
a drugom nogom se odgurnite. rukom lagano pritisnite gas.

@

e
4. Da malo usporite, pustite gas. Ako trebate 5. Kada vozite umjerenom ili ve¢om brzinom,
naglo usporiti, pritisnite ko¢nicu na lijevoj pri skretanju se moZete malo nagnuti u
strani. Zeljenom smijeru da bi lakSe skrenuli.
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6. Sigurnosne upute

).

& Izbjegavaijte voZnju A Smanijite brzinu kada vozite po neravnom terenu s preprekama.

po kisi. Ako malo savinete koljena, pomoci ¢e pri stabilnosti voZnje.
®) >
: T
& Na romobilu ste visi. Pazite na glavu! & Ne ubrzavajte kada ste na nizbrdici.
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7. Sklapanje i transport

Kada je romobil isklju¢en, moZete otpustiti oslonac i spustiti ga prema dolje. Spojite ga na kop¢u
na zadnjem dijelu romobila. Kada Zelite ponovno sklopiti romobil, otpojite oslonac iz kopce i
podignite ga u pocetni poloZaj, te zategnite.

@ o

Transport

Kada je romobil sklopljen, najlakse ga je prenostiti tako da primite oslonac, sa jednom ili obje ruke.

12



6. Sigurnosne upute

o

/28N

Zabranjeno je voziti e-romobil Opasno je naglo okrenuti drike pri
po cesti za automobile ili po brzoj voznijil
putevima za motorna vozila.

A | i

Ne vozite e-romobil po vodi E-romobil je namijenjen da ga vozi samo jedna osoba. ® Zabranjeno je voziti “bez ruku”.
ako je dublja od 2cm. Zabranjeno je voziti se sa viSe od jedne osobe.

==

Nemojte stajati na straznji
blatobran.

Ne pokusavajte voziti preko visokih prepreka,
kao Sto su stube ili nogostupi.

09 10




6. Sigurnosne upute

Kada vozite e-romobil po prometnim mjestima, imajte na umu da ste i Vi sudionik
prometa i pratite pravila kao i svi drugi. PoStujte prometne znakove i pravila prednosti
u svakom trenutku kada vozite. Imajte na umu da kada vozite brzo, zaustavni put ¢e biti
duZzi. Zato budite oprezni kada se vozite u blizini pjeSaka.

Ako posudujete svoj e-romobil nekome, prvo ih naucite kako se vozi i pobrinite se da
imaju odgovarajucu zastitnu opremu za voznju.

Prije svake voZnje provjerite da li je romobil u dobrom stanju. Da li je baterija dovoljno
puna, i da li su gume dovoljno napumpane.

11

& Nemojte koristiti gas ako vam noge nisu & Izbjegavajte prepreke dok
na romobilu. vozite.
NemOJte stavljati tegke predmete & Ne naginjite se jako naprijed, i ne oslanjajte

na rucke dok vozite. se cijelim tijelon na rucke tijekom voZnje.
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Pogoji garancije

Nepooblas€eno popravljanje, odpiranje, spreminjanje izdelka ali njegovih
delov prekine garancijo.

Skoda, ki nastane zaradi neodgovorne uporabe izdelka (kot so praske,
razpoke in izpostavljanje elektronskih delov vliagi prav tako prekine garancijo.

Garancija velja 2 leti od nakupa izdelka s predlozitvijo racuna.
Garancija bo lahko uveljavljena v primeru:
1. Normalne uporabe, kjer motor preneha pravilno delovati.

2. Normalne uporabe, kjer nadzorna plosca preneha pravilno delovati.
3. Normalne uporabe, ko baterija preneha pravilno delovati.

18



11. Kontakt:

Za vse informacije: info@xplorerlife.com
Servis: reklamacije@xplorerlife.com

Sledite nam na socialnih omrezjih:
Facebook - @xplorersports
Instagram - #xplorerlife

Youtube - Xplorer Sports
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1. Vsebina paketa

Prosimo preverite, Ce je v paketu vse spodaj nasteto.
Ce kaj manjka, kontaktirajte prodajalca.
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2. Shema

03

©

Utor za polnjenje

Zavora

Mehanizam
za zlaganje

Motor

Prikaz hitrosti

Prikaz nacina dela

Indikator baterije

Tipka On/Off

Plin

Kontrolna plo3ca

Sponka

Zadnja svetilka
Disk zavora

Nogica

Baterije

Nactin dela - ko vkljucite skiro, svetli zelena, takrat je max
hitrost 15 km/h. Ce pritisnete tipku 2x, se prestavi v nacin
dela z max hitrostjo od 20 km/h, svetilo bo rdece.

Indikator baterije - 4 slucke oznacujejo moc baterije. Ko goriju

vse je baterija polna. Ko se prazni baterija se ugasajo tudi lucke.

Tipka - S pritiskom vkljucite skiro. Ko je vkljucen, pritisnite za
2 sekundi da ga izkljucite. Kada je vkljucen, pritisnite 1x da
vkljucite/izkljucite svetilko.

10. Tablica Skodljivih snovi

Skodljive snovi

Zivo Heksavalentni| Polibromirani Polibromirani
Komponente | Svinec | srepro | Kadmi krom bifenili difenil eteri
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(VvI)) (PBB) (PBDE)
Polnilec X o O @] 9] O
Baterija X O O o] ] O
Ventil za zrak X O [@] o] o] O
Utor za polnjenje X (@] O O O 9]
Mati¢na plo3¢a X (] O @] 9] O
Plos¢as X 0] O o] O o]
instrumenti
Motor X o] O o] O @]
Okvir O O O O o] O
Gume (o] 8] (@] O O (@]

Ta tabela je skladna s standardom S)/11364.

O: Oznacuje da je vsebnost te substance v vseh homogenih materijalih pod podpisanem nivojem
standarda GB/T 26572.

X:  Oznacuje da je vsebnost te substance v vseh homogenih materijalih nad podpisanem nivojem
standarda GB/T 26572.

®
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9. Specifikacija

Mere

Mere (zlozen)

TeZa izdelka

Max teZa uporabnika
Primerena starost

Primerena visina

Max hitrost

Domet (km)

Max nagib

Delovna temperatura
Skladis¢na temperatura
Nazivna voltaZa baterije (VDC)
Max voltaZa polnjenja (VDC)
Nazivna kapaciteta (Wh)
Nazivna mo¢ motojra

Max snaga motora

Nazivha mo¢ polnilca
Nazivna vhodna voltaza (VAC)
Nazivna izhodna voltaza (VDC)
Nazivna napetost

Cas polnjenja

Certifikati

15

1080x430x1140mm
1080x430x490mm
12,5kg

120kg

16-50 godina
120-200cm
20km/h
18-25km

15°

10-40°C
-20-45°C

36V

42V

280

250w

500W

71W

110-210V

42V

1,7A

priblizno 3h
CCC, ROSH, I1P54

3. Sestavljanje

N

. Postavite na naslon rocke.

1. Poravnajte zaslon in spustite nogico.

3. Uporabite imbus kljug, je v paketu. 4. Po sestavljanju preverite,ce
In zategnite vijke s obeh strani.. kontrolna plo$¢a dobro deluje.

-~

®_)
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4. Polnjenje baterij

—‘
1. Odprite utor 2. Vstavite 3. Po polnitvi
za polnjenje polnilec v utor zaprite utor

5. VoZnja

Priporo¢amo da pr voznji uporabljate zascitno 1. Vkljucite e-skiro in preverite e je
Celado in S¢itnike za kolena ter komolce, da se baterija dovolj polna za voZnjo.
izognete poSkodbam.

05

Nastaavitev disk zavor

Kabel od
zavore

Ce so zavore za vas okus prehitre, jih lahko razrahljate ali privijete z imbus klju¢em.
Odpustite vijake na pritisni plo3¢i zavore in nastavite razdaljo zavore z Zico zavore in
potem zopet zategnite vijake.

Popravljanje zahraljanega naslona
AT

Ce se naslon na vasem e-skiroju pri vozniji trese, lahko to odpravite tako, da
zategnete vijake na mehanizmu za zlaganje s imbus klju¢em.

Pritisk v gumah

pokrovcek ventila in vstavite vaj tlacilko. Napolnite po potrebi.
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8. VzdrZevanje

Cis¢enje i skladisenje e-skiroja

Za Cis€enje uporabite vlazno krpo. Ce so madezi trdovratni, jih lahko odstranite z malo zobne paste i

$¢etko za zobe. Ce gre za praske, uporabite vodo brusni papir ali podobne materiale, da zgladite povrsino.

POMEMBNO! Ne uporabljajte alkoholne raztopine, kisline ali podobna topila za ¢iS¢enje e-skiroja.

Ne uporabljajte vodni curek pod pritiskom, saj lahko voda prodre do elektronskih delov in jih poskoduje.
E-skiro lahko skladis¢ite v hladnem in suhem prostoru. Izogibajte se puscati e-skiro dlje ¢asa zunaj.
Mocno sonce ali deZ, sneg ali rosa lahko trajno poSkodujejo e-skiro ali njegovo baterijo.

VzdrZevanje baterije

Uporabljajte samo originalni polnilec za polnjenje baterije, v nasprotnem primeru se lahko baterija vZge.
Ne dotikajte se kontaktov baterije in ne poskusajte jo zamenjati z drugo vrsto baterije. Preprecite stik
baterije z drugimi materiali in predmeti, kajti to lahko povzroci kratek stik in poSkodbe. I1zogibajte se
temperaturi nad 50°C in pod -20°C, zunaj tega razpona baterija ne deluje dobro ter obstaja moZnost
trajne poskodbe baterije ali skraj$anje Zivljenjske dobe baterije. Ce e-skiro dolgo ne uporabljate, bi
morali baterije vseeno napolniti vsakih 60 dni, da se izognete morebitnim poSkodbam baterije ali
zmanjSanju njene kapacitete..

Ko je baterija polna bo e-skiro zdrzal 150-180 dni v mirovanju. Ce baterija v tem ¢asu ni ponovno
napolnjena, lahko pride do trajnih poskodb.

13

@

2. Vodilno nogo postavite na skiro.
Z drugo pa se poZzenite.

@

P

4. Da upocasnite, spustite plin. Ce se Zelite
na hitro upocasniti, pritisnite zavoro na
levi strani.

3. Nato postavite obe noge na skiro ter z

roko na rahlo dodajte plin.

5. Kako se vozite umireno in z ve¢jo hitrostjo
se lahko pri zavijanju malo nagnete v zavoj,

za lazje zavijanje.
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6. Varnostni napotki 7. Zlaganje in transport

@ Sh
Ko je e-skiro izkljucen, lahko naslon odpahnete in ga spustite navzdol. Spojite ga s sponko na
zadnjem delu skiroja. Ko Zelite skiro ponovo sestaviti, odpnite sponko in vzdignite naslon v
prvotni poloZaj ter zategnite.

A Izogibajte se voznji A ZmanijSajte hitrost ko se vozite po neravninah.
po dezju. VoZnja bo stabilnejSa, ¢e malo pokr¢ite kolena.

."'--.___

@
o= o /ﬁ;{/\ o) o
/,.@ Transport :z% éi ;%

Ko je e-skiro zloZen, ga je najlaZje prenasati tako, da ga zgrabite za naslon z eno ali obema rokama.

& Na skiroju ste visji. Pazite na glavo! & Ne pospesujte pri spustu.

07 12




6. Varnostni napotki

==

® Ne stojte na zadnjem blatniku. ® Ne dotikajte se disk zavor.

Skiro je prepovedano voziti po cesti ® Hitri obrti krmila pri hitrosti je nevarno!
za automobila ali poteh rezerviranih
za motorna vozila.

4 ff | X

Ne vozite e-romobil po vodi E-skiro je namenjen za voZnjo ene osebe. VoZnja brez uporabe rok je ®
globlji ve& kot 2cm. Voznja veC oseb hkrati je prepovedanal prepovedana.

Ne poizskusaijte voziti preko visokih ovir,
Kot so stopnice in robniki.

09 10




6. Varnostni napotki
Ko vozite e-skiro po prometnih delih, imejte v mislih, da ste udeleZzenec v prometu in

upostevajte prometne predpise, kot vsi drugi. SpoStujte prometne znake in pravila
prednosti v vsakem trenutku voZnje. Zapomnite si, da Ce vozite hitreje, bo zavorna pot

daljSa, zato bodite previdni, ko so v bliZini pesci.
Ce komu e-skiro posodite, ga najprej poducite o voZnji in naj imajo zas¢itno opremo.

Pred vsako voZnjo preverite, Ce je e-skiro v dobrem stanju. Ali je baterija dovolj polna in ali
je v pnevmatikah ustrezen pritisk zraka.

11

Med voZnjo se izogibajte

& Ne privijajte plin, €&e nimate noge na &
oviram!

e-skiroju.

@

& Ne nagibajte se predse im ne naslanjejte

i Na rocke ne postavljajte tezkih ! M
se s celim telesom na rocke.

predmetov.
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12 Quick setup

This product is compatible
1. APP download

In the application store, to search and scan the following two-dimensional code to

download and install

Electric scooter

Version V1.2



Welcome to use

Thank you for choosing TO electric scooter (hereinafter referred to electric scooter),
electric scooter is a stylish sports entertainment equipment.
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II1. Non-warranty regulations

1. Unauthorized repair, misuse, collision, negligence, abuse, infusion, accident, alteration,
improper use of non-product accessories or torn, altered label and anti-counterfeit mark;
2. Has been beyonded the period of validity of the three guarantees;

3. Any damage is caused by force majeure;

4. Does not conform to the listed performance situation in thePerformance Fault List of
Electric Scooter ;

5. Due to man-made causes of this product and its accessories produce listed performance
fault in the Electric Scooter Performance Table;

6. Damage caused by man-made reasons (including but not limited to the liquid entering
into vehicles, puncture, impact, the traces and damage of the normal use of the
appearance, etc.):

7. If the product is used for commercial use, it is not guaranteed.

IV. The performance fault table of electric scooters

Designation Performance faults

Under normal use, the motor cannot work

Under normal use, the controller appears a failure
Electric scooter Under normal use, battery appears failure

Under normal use, appearing deformation, break

can not continue to use

18



11 Warranty Policy 1 Product and parts

Electric scooter after-sales service is strictly based on the People's Republic of China Whole Vehicle

Consumer Protection Law and People's Republic of China Product Quality Law to ) )
Operation Instruction

implement the three-guarantee service, the service content is as follows:
I. The warranty period

Electric scooter
operating

manual

1. 7 days from the date of your signing, the product appears Electric Scooter Performance Fault Table

listed in the performance fault situation, through the millet service center test to determine that is

“—
free to enjoy the return or replacement services;

2. 8- 15 days from the date of your signing, the product appears Electric Scooter Performance Fault
Table listed in the performance fault situation, through the millet service center test to determine
that is free to enjoy the replacement or repair services;

3. 12 months from the date of your signing, the product appears Electric Scooter Performance Fault
Table listed in the performance fault situation, through the millet service center test to determine
that is free to enjoy the replacement services;

Friendly tips: It is advisable to keep the packing box for at least 15 days from the date of receipt of the

shipping container, because of using packing boxes to ensure the safe transportation of the product at the

process of transporting.

II. The warranty content

Cat Maint tent Starting
ategory aintenance contents time Access
Frame assembly, wheel drive, controller assembly, handlebar, forehead
Machine main body, middle tank instrument board, rear wheel, brake disc, disc One Screw x 4 Socket head wrench 4y Charging adapter —
. . T 1
body brake assembly, folding handle, front fork, front fork front tube rotating year Y e
i e Y /
parts, the control bus and brake line i N /
. . Six - %
Accessories | Battery, charger, brake and finger switch . _____f
months
Wearing Anti-collision strip, headlight assembly, instrument cover, tires, outer
parts of tubes, inner tubes, bell components, fender, rear taillights, decorative Three Please carefully check whether the contents of the box are intact.
appearance cover, foot support components, battery compartment cover, foot pad, | months
PP charging port seat and rubber stopper

Notes: Socket head wrench and extended inflatable mouth as the product random

supplies, and it has no warranty period.



03

2 Functional sketch

Brake handle -

Charging port

©

mechanism

Wheel motor-

Folding

The control panel

Throttle

The control panel

Buckle

Brake light
Disk Brakes
—Parking bracket

Battery compartment

1.Speed display
2.Mode display

3.Battery indicator

4.Power switch

1.Speed display: showing normal running speed while
riding

2.Mode display:The green light will be on when the
power on. At the time it is low speed mode and the
max speed is 15KM/H. Double press the switch to
change it to high speed mode: red light is on and
max speed is 20KM/H.

3.Battery indicator: There are four electric lights to indicate the amount of electricity.
With battery consumption, the power light status will change from the right to the left in
the order of light on, flashing, and extinction. When 4 lights are on, the electricity is
between 100%-86%; When 3 are lights on,he electricity is between 85%-71%. When
the battery is used up, the four electric lights are all extinct, and the scooter
will slide to the natural stop by inertia, Please recharge it before using it.

4.Power s witch: When the scooter is power on, short press the switch to open the
vehicle; long press the switch for 2S can turn it off. After turning on the vehicle, short
press the switch: on / off the light;

10 Name and content of harmful substances in the product

Harmful substance

Name of Hexavalent Polybrominated
Plumbum | Mercury | Cadmium Polybrominated
component chromium diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) biphenyls (PBB)
(Cr(VI)) (PBDE)
Charger X O O O O O
Battery X O O O O O
Air tap X O O O O O
Charging port X O O O O O
Master control
X O O O O O
board
Instrumentation
o X O O O O O
circuit board
Wheel motor X O O O O O
Car frame O O O O O O
Tire O O O O @] O

This Table is formulated in line with the SJ/11364.

O: Indicate that the content of this harmful substance in all homogeneous materials of this

component is below the limit prescribed in GB/T 26572.

X: Indicate that the content of this harmful substance in at least one homogeneous materials of this

component is beyond the limit prescribed in GB/T 26572.

®
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9 Model parameter table

Performance index Item Parameters

Product dimensions Length x Width x Height 1080 * 430 * 1140mm
Folding: Length xWidth 1080 * 430 * 490mm
XxHeight

Product weight Weight 12.5KG

Riding requirements Max loading 120KG
Applicable age 16-50 years old
Applicable height 120-200cm

Main parameters Max speed 20KM/H
Range (km) 18-25KM
Climbing ability 15°

Applicable terrain

Flat dirt road, no higher than1cm steps, no more than 3cm

Rated capacity (Wh)

wide channel
Working temperature C -10~40
Storage temperature 'C -20~45
Protection levels P54

Battery parameter Rated voltage (VDC) 36V

Max.charging voltage 4V
(VDC)

280

Smart battery management

(Temperature anomaly / Short circuit /Undervoltage auto
dormancy /Overcurrent /Double overcharge /Double

system X
protection )

Motor parameter Rated power (W) 250

Max power (W) 500
Charger parameters Rated power (W) 71

Rated input voltage (VAC)  [110~210V

Rated Output Voltage 42V

(VDC)

Rated current (A) 1.7V

Product Certification CCC,ROSH

Charging time

About 3 hours

(1) Body height: The distance from the ground to the top of its body

(2) Typical life: When the electric scooter is full, 75kg load, 25 degrees Celsius, flat road without wind

environment, in the energy-saving mode to keep at 15km / h even speed conditions measured, the actual

life due to load, temperature, wind speed, road and operating habits and other factors to be different.

Note: Data and parameters vary with different models. Subject to change without notice.

3 Body assembly

1 Secure the scooter standpipe and open the 2 Install the crossbar on

parking bracket the standpipe

3 Use the he h in the king b
s¢ the iex wrench I the packing box 4 After the completion of the

to lock the screws on both sides . . .
installation to carry out switch

detecti?p

/ \
&ay\
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4 Charger connection

s @ @

/X
[ ' Open the rubber Insertthe After charging, close the
\-) stopper charging plug rubber stopper

5 Learn to drive

There is a risk of falling injury during the 1 Turn on the power and
study period, so please wear a helmet and check the power indicator
a protective gear as shown

If you feel the brakes are too tight, please use the M5 hex wrench counterclockwise to
release the pressure plate screws on the disc brake seat, return the brake line to make the
exposed tail length slightly shorter, and lock the pressure plate screws; If you feel the
brake is too loose, release the pressure plate screws, drag the brake cable to make the
exposed tail length slightly longer, and then lock the pressure plate screws.

Handle shake
debugging

If your standpipe in the electric scooter is shaking, please use the M5 hex wrench to lock
the two screws at the folding mechanism.

Extend the use of inflatable mouth @

If your electric scooter front and rear tires are deficency, please use the extended
inflatable month to connect the car body tires to cheer. First remove the front and rear tire
inflatable mouth cap, and then tighten the extension of the inflatable mouth and tire

inflatable mouth, and connect the pump to inflate after they are to be tightened.

14
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8 Daily maintenance

Electric scooter cleaning and storage

If the electric scooter body surface cracks, please use a soft cloth dipped in a small amount of water to
wipe; If there is difficult to clean the dirty, you can use toothpaste and wash with a toothbrush repeatedly,
and then use a damp cloth to clean. If there are scratches in body plastic, you can use sandpaper or other
grinding materials to polish.

Prompt: Do not use alcohol, gasoline, kerosene or other corrosive, volatile chemical solvent cleaning,
otherwise it will seriously damage the appearance and internal structure of the body. It is forbidden to use
a pressure water gun to spray and flush, and ensure that the electric scooter is closed all along and that
the charging cable has been unplugged and the rubber cap is tightened. Otherwise, it may cause electric
shock or serious failure due to internal water intake.

When not in use, try to store electric scooter in the dry room and cool place, try to avoid a long time
storage in the outdoor. Sun exposure / overheating / cold outdoor environment will accelerate the
appearance of electric scooters and tire aging and reduce the life of electric scooters and their battery
pack.

Electric scooter battery maintenance

1. Do not use other models or brands of batteries, or there may be a security risk.

2. Do not touch the battery contacts, and do not open or expose the shell. Avoid metal objects touching
the battery contacts to cause a short circuit. Or it may cause damage to the battery or personal injury or
death.

3. Only use the original charger to charge, otherwise there is a risk of damage or fire.

4. Improper disposal of used batteries may cause serious contamination of the environment. Observe
local regulations when discarding this battery pack. Do not dispose of the battery pack, to protect the
natural environment together.

5. After each use, please recharge the battery and then store, and it is conducive to extend battery life.

Do not place the battery in a high temperature environment higher than 50 ° C or below -20 ° C (for
example, do not place the electric scooter or its battery pack put it under summer exposure in a car) , and
do not put the battery into a fire. Otherwise it may lead to battery failure, overheating, and even fire risk.
When not using for more than 30 days, please be fully charged, stored in a cool dry place, and fully
charged every 60 days, or it may damage the battery, and this damage is not within the warranty.

To avoid the full exhaustion of electricity and recharge, as far as possible with the charge with the use,
which can greatly extend the battery life. In addition, at room temperature, the battery pack can play a
higher mileage and performance; And if it is used in an environment below 0 ° C, battery life and
performance will drop. Typically, at -20 ° C, the mileage may be only half or less at room temperature.
And the temperature rises, the battery mileage will be restored, please refer to the specific APP in the
remaining mileage display.

Prompt: A fully charged electric scooter, depleting its stored power after about 120-180 days of standby.
The battery inside has the smart chip to record the battery charge and discharge situation, and prolonged
non-charging damage will not be recharged, at this time if not timely charging, it is likely to lead to
excessive battery discharge damage, this damage is irreversible, and can not enjoy free warranty. (Note:
non-professional personnel is prohibited to the remove the battery pack, or it may be lead to serious
security incidents due to electric shock or short circuit!)

L of

2 Single feet stand on the board, the other foot 3 After electric scooter slide, the other foot pedal, when
pedal back feet remain stable, tap the port finger (to be Skm / h
above the speed will start the throttle)

4 Release the throttle finger can slow deceleration,
energy recovery system automatically open to
help slow down, emergency brake need to shake
the brake handle at the front left handle

5 When the focus is slightly tilted to the steering
direction, and slowly turn the handle

06



6 Safety instructions

Avoid security risks

Please avoid riding & Encounter deceleration zone / elevator threshold / potholes and othery

in the rain unconventional road pavement, please do not pass at high-speed.
Encounter rough road, please keep in the low speed (5-10km / h). A
slight kneeling allows you to better adapt to the complex road

@

i To avoid the head hit the door frame, elevators and

& Do not accelerate at downhill
other obstacles

07

7 Folding and transporting

Opening

Make sure that the electric scooter is turned off, standpipe will dip through folding, open the folding wrench, and aim at
the bell position and hook the bell with the rear mudguard. When opening you need to press the bell hook at the hook,
until the bell hook is out of the stall after the hook, the vertical straight standpipe and lock folding plate back to fold.

@ o

Transporting

After folding, hold the standpipe with one hand or both hands to transport.

12
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Do not try the dangerous actions

o

/BN

Prohibit the ride electric scooter into the motor X . X
® vehicle lane and the car mixed with the residential It is forbidden to tum the handle at high
district speed

It is forbidden to travel in more than 2cm-
‘water

Prohibit many people at the same time driving
an electric scooter or driving with children

®

It is forbidden to step on the back of
the fender

.

® Do not touch the disc brakes

®

It is forbidden to not hold the
handlebar when driving

®

It is forbidden to ride electric scooters
upstairs, downstairs or jump obstacles

10



Safety instructions

*An electric scooter is a sporting entertainment tool that is not a vehicle, but once you drive it into
a public area, it will also have a vehicle property, so there are also possible safety risks for all
modes of transport. Strictly follow the instructions in this manual to drive for the maximum extent
to protect you and the others' safety, and to ensure compliance with national and provincial traffic
regulations and traffic regulations.

At the same time, you need to understand: Once you have an electric scooter on a public road or
other public place, you may be exposed to the risk of unauthorized driving / improper operation of
others or vehicles, even if you are in full compliance with this safe driving guide. Like walking or
cycling may also be hurt by other means of transport; As with all vehicles, the faster the electric
scooter is driving, the longer the brakes need, and the emergency brakes on some smooth surfaces
can also cause the wheels to slip and lose balance or even fall. Therefore, It is important to be
vigilant and maintain the proper speed during driving, and it is important to maintain a reasonable
safety distance with others and the transport means. Please be vigilant and drive at low speed
before entering unfamiliar terrain.

*Please respect the right of pedestrian way when driving. Avoid frightening pedestrians, especially
the children. When pedestrians passing through, remind pedestrians and slowing down when
passing. As far as possible from the left side of the pedestrian (applicable to the country where the
vehicle is traveling right). Face to face with pedestrians, keep on the right and lower speed.

*We must strictly follow the safety requirements of this manual for drivers in countries and
regions, where there are no national standards and regulations for electric scooters, such as in
China. Millet Communications Co., Ltd shall not be liable for any liability, personal injury,
accident, legal dispute, and all other unfavorable events resulting from the use of violating the
instructions indicated in this manual.

*Do not lend the electric scooter to a person who does not operate to avoid injury. If give the
electric scooter to a friend, be sure to be responsible for the safety of your friends, you should
teach him (her), and tell him (her) must wear safety care.

*Please check the electric scooter for each time before driving. If you find that the parts are loose,
the battery life is obviously reduced, the tire is slow to leak or excessive wear, turn to abnormal
sound or malfunction, please stop using it immediately, and do not driving force. And call Millet
Service number: 400-100-5678 for professional guidance or maintenance services.

8D,
QO

&Do not press the throttle when walking the &Plcasc avoid obstacles to ride
electric scooter

@

Do not hang heavy objects such as &Do not ride on the pedal or on the ground
backpack on the handlebar

08
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termeni de garantie

reparatii neautorizate, a deschis, Modi fi carea, produsul sau saparti va anula
garantia.

Prejudiciul cauzat

I reS p O n Sab I I folosind produse (cum ar fi zgarieturi, fisuri si

prezentarea umiditatii pieselor electronice) nu vor fi respectate in garantie.

Garantia este valabila pentru o perioada de doi ani de la data cumpararii,
cu contul de idee.

Garantia va fi respectata in cazul:

1. Cu utilizare normala, motorul nu mai functioneaza corect.

2. Cu utilizare normala, panoul de control nu mai functioneaza corect.
3. Cu utilizare normala, bateria nu mai functioneaza corect.

18



11. Contact:

Pentru informatii
suplimentare:info@xplorerlife.com
servicii:info@xplorerlife.ro

Urmareste-ne pe retelele
sociale:@xplorersports Instagram - -
Facebook #xplorerlife

YouTube - Xplorer Sport

17

1. Continutul pachetului

Va rugam sa verificati daca pachetul contine tot ceea ce enumerate mai
jos.Daca lipseste ceva, contactati distribuitorul.

User
Manual

—

Manual de utilizare

scuter electric

i =)

Surub Cheie hexagonala x4 Incarcatorul si adaptorul

02
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O

Umplerea canelura

.schema

frana

mecanism de
pliere

motor

Mod de afisare
Viteza de afisare

indicator de

baterieButonul On

/O ff

gaz

tablou de bord

catarama

\— lumina din spate

frane cu discuri

sevalet

acumulator

mod- atunci cand s-scuter randul sau, LED-ul verde, atunci
viteza maxima de 15 km / h. Daca apasati de 2 ori, se va
intoarce la modul mai rapid cu o vitezd maxima de 20 km / h se
va aprinde rosu.

indicator de baterie- 4 lumini indica puterea bateriei. Cand
toate luminile sunt aprinse, bateria este plina, deoarece reduce
bateria de energie, lumina se stinge treptat.

cheie - Apasati comutatorul de e-scuter. Cand este pornit,
apasati 2 secunde pentru ao opri. Cand este pornit, apasati o
data pentru a activa / dezactiva lumina.

substante nocive 10. Tabelul

substante nocive

hexavalent polibromurati polibromurati
component plunib merc | cadmiu crom bifenili eteri de difenil
e | " (Cd) (Cr (V1) (BPB) (PBDE)
(Hg)
incarcator X O O O O O
Baterie de aer X O O O O O
Valve X O O O (@] O
Umplerea canelurg X (9] O (9] 0O O
Placi de baza X O O o) 0O 0
tablou de bord
X O O O O 0]
Motor X 0 0 0 O 0
Cadru (] ] O O @] O
Calca 0 0 0 o} o) o}

Acest tabel este formulat in conformitate cu standardul SJ / 11,364th

despre: Indica faptul ci continutul acestei substante in toate materialele omogene de mai jos
prescrisestandard de GB / T 26,572th

X: Indica faptul ca continutul acestei substante in toate materialele omogene de mai sus prescrisestandard
de GB/T 26,572th

&
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9-lea specicaiile

dimensiuni

Dimensiuni (sklopljno)

greutate produs

Greutate utilizator Max

Varsta corespunzatoare
inaltime corespunzatoare

viteza maxima

Interval (km)

panta max

Temperatura de functionare
Temperatura de depozitare
Tensiunea nominala a bateriei (V)
Tensiunea de incarcare maxima (V)
Capacitatea nominala (Wh)
puterea nominala a motorului
Puterea maxima a motorului
Evaluat incarcator de putere
Tensiunea nominala de intrare (VAC)
Tensiunea de iesire nominala (V)
curent nominal

timpul de incarcare

certi fi catele

15

1080x430x1140mm
1080x430x490mm
12,5kg

120 kg

16-50 ani
120-200cm

20 kmh

18-25 km

15°

10-40°C
-20-45°C

36V

42V

280

250W

500W

71W

110-210V

42V

1,7A

n jurul valorii de 3h
CCC, Rosh, IP54

3. Pentru

1. Stand sprijin si coborati estacada.

. Asezati manerul de pe palma.

3. Utilizati o cheie hexagonala inclusa n
ambalaj

Setari functioneaza bine.

4. Dupa asamblare, asigurati-va ca

04



4. incarcarea
bateriei

1. fanta deschisa n al doilea rand Inserare 3. La
umplerea umplere incarcator in canelura

5. trafic

Va recomandam in timpul conducerii autovehiculului 1. Intoarceti e-scuter si asigurati-va ca
aveti o casca si tampoane pentru genunchi si coate bateria are suficienta energie pentru a
pentru a evita ranirea.

05

disc de frana Setare

in cazul in care franele sunt eruptii pe gustul dvs., puteti stringe sau slabiti cheia
hexagonala. Slabiti suruburile de pe frana de placa de capat si setati distanta cablului de
franafrane, si apoi din nou strangeti suruburile.

Preluati un suport liber

“p, &g,

Daca dependenta monitorizata a fost de aproximativ de e-scuter agitare in timp ce
conduceti, puteti lucra, astfel incatstrange mecanismul de pliere cu o cheie hexagonala.

anvelope

ABaB

Daca aveti nevoie pentru a pompa cauciucurile, nu poti face asta cu orice pompa.
Scoateti supapa pe pneu si introduceti pompa la supapa.Umpleti daca este
necesar.

14



8. intretinere

Curatarea si depozitarea de e-scuter

Pentru a curata, folositi o carpa umeda, inmuiata in putina apa. Daca petele sunt incapatanati, le puteti
elimina cu un pic de pasta de dinti si periuta de dinti. In cazul in care este vorba de zero, puteti utiliza
smirghelulhartie sau materiale similare, in scopul de a netezi.

IMPORTANT: Nu utilizati alcool solutie, solutie de acid sau chimice similare pentru a curata de e-scuter. Nu
folositi un jet de apa sub presiune pentru curatare, deoarece apa poate ajunge la piesele electronice sile
osteiti.

E-scuter pot fi stocate intr-un loc racoros si uscat. Evitati sa-I [asati pentru o lunga perioada de timp in afara.soare
puternic sau ploaie, zapada si roua poate deteriora permanent de e-scuter si bateria.

baterie de intretinere

Utilizati numai incarcatorul original pentru a incérca bateria, in caz contrar exista riscul ca bateria pe foc. Nu
atingeti contactele bateriei si nu incercati sa-I inlocuiasca cu un alt tip de baterie. Evitati bateria vine in contact
cu alte obiecte metalice, deoarece acest lucru poate provoca un scurt-circuit si daune.Evitati temperaturi de
peste 50 ° C si sub -20 ° C, pentru ca dincolo de acest interval de baterii nu va functiona bine si este
foarte probabil ca va deteriora permanent capacitatea si durata de viata a bateriei. In cazul in care
e-scuter nu este folosit pentru o lungéa perioada de timp, ar trebui sa fie la fiecare 60 de zile pentru a incarca
bateria pentru a evita deteriorareasi reducerea capacitatii bateriei.

Atunci cand bateria este plina, e-scuter va rezista la 150 la 180 de zile ih modul stand-by. In cazul in care bateria
inPerioada nu este reincarcat, poate provoca daune permanente.

13

2. Asezati piciorul dominanta pe un scuter,
iar celalalt picior pentru a impinge cu.

o

gl

4. Pentru a incetini, lasa gazul. Daca aveti
nevoie pentru a incetini brusc, apasati frana
de pe partea stanga.

3. Apoi asezati celalalt picior pe un scuter si
0 mana apasati usor pedala de

5. Cand conduceti cu viteza moderata sau mai
mare, viraje poate fi un pic mai slaba in
directia dorita pentru a face mai usor pentru a
porni.

06



7. Montaj si transport

@ N
.‘I..y ) .“ ?
asamblar N ; dezmembrar
Cand scuterul este oprit, puteti elibera cala si I-au coborét in jos. Conectati-va la cataramape partea din
spate a scuterului. Cand doriti sa re-asambla scuter, deconectati suportul de catarama si ridicati-l in
pozitia initiala, si strangeti.

Reducerea vitezei la deplasarea pe teren accidentat cu obstacole.in cazul

6. instructiuni de siguranta

Evitati sa conduceti A
in n care un pic de indoire genunchi, va ajuta la stabilitatea de
ploaie. conducere.
O —
: g
- transport
@- Cand se incheie scuter, este mai usor sa prenostiti astfel incat sa primeasca sprijin, cu una sau ambele
maini.

A

Pe scuter sunt mai mari. Ai grija la cap! Nu accelerati atunci cand sunteti pe vale.

07 12



6. Instructiuni de siguranta

o 000

2N T

Nu sta pe partea din spate ® Nu atingeti franele cu disc
Este interzis de a conduce Este periculos s& se intoarcé brusc apéiratoare de naroi.
vehicule de e-scuterdrum pentru manerul
autoturisme sau pe drumuri de conducere rapid!

pentru autovehicule.

L Af &

® Nu conduceti de e-scuter pe E-scuter este proiectat pentru a fi condus de o singura ® S ,,hands—free‘“‘.® ::\tjn:n:re fricsaé;ias;zn::::rtﬂelgnn pererelefceate
apain cazul in care este mai persoana.Este interzis de a conduce vehicule cu mai :

adanca decat 2cm. mult de o persoana.

.
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6. Instructiuni de siguranta

Cand conduceti e-scuter in locuri aglomerate, tine cont de faptul ca tu si tu participant la
trafic si sa respecte regulile ca toti ceilalti. Respectati semne si reguli de prioritate de
circulatie, in orice moment in timpul deplasarii. Retineti ca, atunci cand conduceti cu viteza
mare, distanta de oprire va fi mai lung. Deci, fii atent atunci cand conduceti in apropierea
pietonilor.

Daca imprumuta dvs. de e-scuter cu cineva, mai intai invatd cum sa conduca si asigurati-va
caau echipamente de siguranta adecvate pentru plimbare.

nainte de fiecare verificare de plimbare scuterul in stare buna. Indiferent daca bateria este

suficient
complete si daca anvelopele sunt suficient umflate.
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Nu utilizati de gaz in cazul in care picioarele & Evita obstacolele in timp
nu suntpe un bat pogo. conduce.

%

A Nu asezati obiecte grele
pe manerul in timpul conducerii.

@

A Nu te apleca foarte nainte, si sa nu se bazeze
ntreaga tijelon sa se ocupe in timpul
conducerii.
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